Va multumim ca ati ales un produs NUM'AXES.
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si sa il pastrati pentru referinte
ulterioare.

AVERTISMENT

Orice persoana care poarta un dispozitiv personal de asistenta cardiaca (stimulator cardiac, defibrilator)
trebuie sa respecte masurile de siguranta atunci cand utilizeaza produse din seria CANICOM R.

Aceste dispozitive emit campuri magnetice statice (magnetul situat in telecomenzi), precum si unde
electromagnetice de Tnalta frecventa.

Frecventa = 869,525 MHz Putere

maxima radiata = 200 mW pentru CANICOM R-500 Putere maxima radiata

=500 mW pentru CANICOM R-800 Putere maxima radiata = 500 mW

pentru CANICOM R-1500

INEQRMATII IMPQRTANTE PRIVIND SIGURANTA SI PRQDIISU

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
daca au fost supravegheate sau au primit instructiuni privind utilizarea aparatului in
siguranta si inteleg pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate
de catre copii fara supraveghere.

Inainte de a utiliza zgarda, vd recomanddm insistent s& va consultati ciinele cu un medic veterinar
pentru a va asigura ca poate purta zgarda.

- Nu utilizati zgarda la caini care nu sunt intr-o conditie fizica buna (de exemplu, probleme
cardiace, epilepsie) sau au probleme de comportament (caini agresivi...).

- Verificati regulat gatul cainelui, deoarece frecarea repetata a punctelor de contact cu pielea
animalului poate provoca iritatii. Daca se intdmpla acest lucru, scoateti zgarda pana cand toate
semnele de iritatie a pielii au disparut. Nu lasati zgarda pe caine mai mult de 8 ore pe zi. Folositi
zgarda pentru a verifica daca exista semne de iritatie atunci cand o puneti sau o scoateti.

- Puteti incepe s folositi zgarda la cateii de 6 luni care au finalizat deja dresajul de bazi: incepeti
intotdeauna cu cel mai scazut nivel de stimulare si determinati nivelul de la care raspunde cainele
dvs., crescandu-l treptat, daca este necesar.

- Pentru orice sfaturi suplimentare, nu ezitati sa contactati un antrenor profesionist.
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3. Prima utilizare de la inceput

3.1. Incarcarea telecomenzii si/sau a zqarzii

- Inainte de prima utilizare, produsul (telecomanda si zgarda) trebuie sa fie complet incarcate.



- Produsul trebuie Tncarcat numai folosind Tncarcatorul furnizat si in timpul Tncarcarii
ar trebui oprit.

- Luminile LED sunt aprinse in timpul incarcarii. NOTAmmﬂﬁncércaté inutil (bateria este
suficient incarcata), lumina LED nu se va aprinde.

- Cand incarcarea este completd, LED-ul se va stinge.

3.2. Activarea/dezactivarea telecomenzii

Pentru a activa sau dezactiva telecomanda, apdsati butonul ON/OFF situat pe telecomanda (in stanga

antenei) timp de 3 secunde.

Cand porniti telecomanda, ecranul LCD va afisa. Cand opriti telecomanda, ecranul LCD se va opri.

Pentru a creste durata de viata a bateriei, va recomandam sa opriti telecomanda daca nu o utilizati pentru o

perioadd lunga de timp.

3.3. Activarea/dezactivarea zgardei Puteti

activa/dezactiva receptorul folosind cheia magnetica sau telecomanda.

Glisati cheia magnetica sau simbolul ON/OFF situat pe spatele telecomenzii spre zgarda, astfel incat sa intre

n contact cu simbolul ON/OFF situat pe zgarda, tineti apasat timp de 1 secunda.

Cand zgarda este pornita, indicatorul luminos clipeste in verde, indicand faptul ca zgarda este pornita.
Cand zgarda este opritd, lumina clipeste de la verde la rosu si apoi se stinge, indicand faptul ca

zgarda este oprita.

Pentru a creste durata de viata a bateriei, va recomandam sa opriti zgarda daca nu o utilizati pentru o

perioada lunga de timp.

propriul cod individual de operator radio.

Codarea telecomenzii cu zgarda receptor permite ambelor unitati sa functioneze impreuna.

IMPORTANT: inainte de a incepe procedura de codare, asigurati-va ca nicio alta persoana nu
utilizeaza CANICOM R sau alte produse din gama NUM'AXES in apropiere.
Este posibil ca zgarda receptorului sa fi inregistrat accidental codul telecomenzii sale. Daca se

intdmpla acest lucru, recodati telecomanda folosind zgarda receptorului.

PROCEDURA DE CODIFICARE:

ATENTIE: daca aveti mai multe zgarzi, trebuie sa le codificati una dupa alta.

1. Activati telecomanda.

2. Folositi butoanele 1/2 sau 1/2/3/4 de pe telecomanda pentru a selecta zgarda pe care doriti sa o
codificati.



3. Receptorul zgardei este dezactivat (lumina stinsa): miscati telecomanda spre zgarda astfel incat
simbolul de pe spatele telecomenzii sa intre in contact cu simbolul de pe zgarda timp de 6 secunde . Lumina
de pe zgardd va devenj verde continuu si apoi va clipi Tn rosu.

4. indepartati telecomanda de receptorul zg&rzii (cel putin 30 cm).

5. Apasati butonul de vibratii de pe telecomanda. Zgarda va vibra, apoi se va sincroniza cu telecomanda.

Daca aveti mai multe zgarzi receptor, repetati aceeasi procedura pentru fiecare dintre ele.

R U~ iz
receptorului poate fi recodificata pentru o perioada nelimitata de timp, fie cu aceeasi telecomanda, fie cu

o telecomanda noua din seria CANICOM R.

4. Cum se utilizeaza telecomanda

Telecomenzile CANICOM R-500 si CANICOM R-800 sunt concepute sa functioneze cu 1 sau 2 zgarzi.

Telecomanda CANICOM R-1500 este conceputd sa functioneze cu 1, 2, 3 sau 4 zgarzi.

B 1/2.58u 1/2/3/4 1S sinelui .

Folositi butoanele 1/2 sau 1/2/3/4 de pe telecomanda pentru a selecta cdinele cdruia doriti sa 1i trimiteti un mesaj.

4.2. Butonul Beep Daca apasati butonul

beep, zgarda receptor va emite un beep.

Aceasta functie nu este limitata in timp: zgarda va emite un semnal sonor atat timp cat butonul este apdsat.

Bipurile pot fi folosite in mai multe moduri, in functie de metoda de dresaj utilizatd. De exemplu, pot
fi folosite pentru a avertiza cainele despre o greseala sau pentru a-i atrage atentia de la distanta. Este
foarte important sa folositi bipurile Tn acelasi mod de fiecare datd, astfel incat cainele sa nu fie

deranjat.

4.3. Buton de vibratii Cand

apasati butonul de vibratii, zgarda receptor va incepe sa vibreze. Zgarda va vibra atat timp cat butonul

este apasat, pana la maximum 8 secunde.

Daca apasati butonul Vibratii mai mult de 8 secunde, functia va intra automat in modul de securitate.
Pictograma ,Lacat” de pe ecranul telecomenzii indica aceastd setare de securitate. Functia va ramane blocata

timp de cel putin 8 secunde.

Semnalele sonore pot fi folosite in mai multe moduri, in functie de metoda de dresaj utilizata. De exemplu,
pot fi folosite pentru a avertiza cainele cu privire la o greseald sau pentru a-i atrage atentia de la distanta.
Este foarte important sa se utilizeze semnalele sonore in acelasi mod de fiecare data, astfel incat cainele

sa nu fie deranjat.

4.4, Buton de stimulare statica




Cand apasati butonul de stimulare, zgarda va incepe sa emita stimuli statici. Acesti stimuli sunt
emisi prin doud puncte de contact situate pe receptorul zgardei, atat timp cat butonul este apasat, pana la

maximum 8 secunde.

Daca apasati butonul de Stimulare mai mult de 8 secunde, functia va intra automat Tn modul de siguranta.
Pictograma ,Lacat” de pe ecranul telecomenzii indica aceastd setare de siguranta. Functia va ramane blocata

timp de minimum 8 secunde.

4.5. Butoanele + si - Setarea nivelului de stimulare statica Folositi butoanele + si -

pentru a seta nivelul de stimulare trimis de zgarda receptor. Incepeti intotdeauna cu cel mai scazut nivel de stimulare (nivelul .
1.

Telecomanda CANICOM R-500: 15 niveluri de stimulare disponibile Telecomanda

CANICOM R-800: 20 niveluri de stimulare disponibile Telecomanda CANICOM R-1500:

25 niveluri de stimulare disponibile Nivelul 1: stimulare foarte slaba - Nivelul 15/20/25:

stimulare puternica Nivelul maxim de intensitate este acelasi pentru toate cele trei

telecomenzi din seria CANICOM R. CANICOM R-500 Nivelul 15 = CANICOM R-800 Nivelul 20 = CANICOM
R-1500 Nivelul 25

4.6. Buton de amplificare

Apasati butonul Booster pentru a opri imediat cdinele. Puteti alege nivelul de stimulare pe care 7l considerati
cel mai potrivit pentru un efect imediat. Aceasta inseamna ca nu pierdeti timpul apasand in mod

repetat butonul +.

Stimularea statica este transmisa prin doua puncte de contact situate pe guler, atat timp cat butonul este

apasat, pana la maximum 8 secunde.

Daca apasati butonul Booster mai mult de 8 secunde, functia va intra automat in modul de siguranta.
Pictograma ,Lacat” de pe ecranul telecomenzii indica aceasta setare de siguranta. Functia va ramane

blocata timp de cel putin 8 secunde.

Cum se seteaza butonul Booster 1. Activati

telecomanda.

2. Selectati zgarda pentru care doriti sa configurati amplificatorul folosind butoanele 1/2 sau
1/2/3/4 de pe telecomanda.

3. Apasati butonul corespunzator numarului zgarzii selectate timp de aproximativ 5
secunde, pana cand nivelul de stimulare Booster incepe sa clipeasca pe afisajul LCD.

4. Apasati butonul sau pentru a regla nivelul de stimulare Booster.

5. Apasati butonul Booster pentru a confirma nivelul selectat. Daca aveti mai multe zgarzi,
repetati aceeasi procedura pentru fiecare. Nivelul de stimulare selectat cu butonul Booster

poate fi diferit pentru fiecare zgarda receptora.

5. Blocarea functiilor de stimulare




Aceasta functie va permite sa dezactivati stimularea pe una sau mai multe zgdrzi. Daca aveti mai
multe zgdrzi, setarile pot fi diferite pentru fiecare zgarda.

Exemplu: stimulare blocata la zgarda 1 | stimulare neblocata la zgarda 2

Pr r locare/deblocare - Folositi
butoanele 1/2 sau 1/2/3/4 de pe telecomanda pentru a selecta zgarda pentru care doriti sa

blocati/deblocati functiile de stimulare.
- Apasati si tineti apasate simultan butoanele si de pe telecomanda.

- Pictograma , Lacat” va apdrea (blocare) sau va dispdrea (deblocare) pe ecranul

telecomenzii pentru functia de stimulare si functia Booster.

6. Verificarea starii bateriei

- Telecomanda Pentru a
verifica starea bateriei, activati telecomanda si verificati indicatorul de stare a bateriei de pe ecranul
LCD. Performanta (de exemplu, raza de actiune radio) se poate deteriora daca bateria este descarcata.

Pregatiti-va sa incarcati bateria asa cum este descris in 8 Incircarea telecomenzii si/sau a zgarzii.

=Zgarda receptor Pentru
a verifica starea bateriei, urmariti indicatorul luminos situat pe partea din fata a zgardei receptor: - Bateria
este
suficient incdrcata: clipeste lent in verde - Baterie descarcata:
clipeste rapid Tn rosu Daca bateria este prea
descarcats, produsul va trece in modul de securitate, iar sistemul va fi blocat. incarcati bateria asa cum este

descris In § Incarcarea telecomenzii si/sau a zgardei.

furnizate doua seturi diferite de puncte de contact. Lungimea punctelor de contact trebuie sa fie suficienta pentru a
asigura un contact adecvat cu pielea cainelui si pentru ca dispozitivul sa functioneze corect. Daca aveti un caine cu
par lung si punctele de contact scurte care vin cu zgarda din fabrica sunt insuficiente, scoateti-le si inlocuiti-

le cu cele lungi care sunt furnizate. Strangeti-le cu grija manual (nu folositi o cheie).

8. Atasarea curelei

Cureaua trebuie ajustata astfel incat punctele de contact sa atinga pielea cainelui.

Ajustarea gulerului este foarte importanta:
- Daca cureaua este prea lejera, zgarda se poate misca, iar frecarea repetata a punctelor de contact
poate irita pielea cinelui. In plus, aceasta nu va functiona corect.
- Daca zgarda este prea stransa, cainele va avea dificultati de respiratie. Cureaua

este ajustatd corect dacd puteti introduce doua degete intre curea si gatul cainelui.

Nu ldsati zgarda Tn acelasi loc pentru perioade lungi de timp (de exemplu, mai mult de 3 ore), deoarece acest lucru
poate provoca iritatii. Daca cainele dumneavoastra trebuie sa poarte zgarda pentru perioade lungi de

timp, schimbati-i pozitia pe gat in mod regulat.



9. Incepeti si folositi zgarda de dresaj - Puteti incepe

sa folositi zgarda la cateii de 6 luni care au trecut deja dresajul de baza.
antrenament: ,stai”, ,stai jos” sau cel putin ,nu”.
Cainele dumneavoastra va trebui sa se obisnuiasca cu zgarda; lasati-l sa o poarte cateva zile, dar
nu-| folosi.
- Dresajul pozitiv si eficient necesita timp. Nu te grabi: - Alege o
zona familiara, un loc cu care cainele tau este obisnuit.
- Determinati nivelul de stimulare la care raspunde cainele dumneavoastra incepand cu cel
mai scazut nivel de intensitate si crescandu-| treptat, daca este necesar.
- Alege momentul potrivit pentru a trimite un semnal sonor, o vibratie sau o stimulare:
exact cand cainele tau greseste.
- Incurajeazd mult cainele: va invita mai repede si dorinta lui de a rdspunde nu va face decat si creasca.

va creste.

10. Obtinerea celor mai bune rezultate

Instructiunile de dresaj pe care le trimiteti cainelui dvs. sunt transmise de la telecomanda la zgarda
receptorului folosind unde radio. Aceste unde radio sunt sensibile si au o raza de actiune de aproximativ:
500 de
metri pentru CANICOM R-500 800 de
metri pentru CANICOM R-800 1500 de
metri pentru CANICOM R-1500
Aria este variabila si depinde de conditiile geografice si de mediu.

Produsul dumneavoastra va functiona optim daca urmati aceste recomandari:

- Pentru a obtine o raza radio bung, tineti telecomanda vertical si nu acoperiti antena atunci
cand o tineti Tn mana.

- Pozitia zgarzii receptor pe gatul cainelui trebuie sa fie urmatoarea: indicatorul luminos de
pe zgarda este vizibil si nu este in contact cu pieptul cainelui.

- Verificati bateriile (telecomanda si zgarda receptor) inainte de a utiliza dispozitivul si
incarcati-le cand nivelul de Tncarcare este scazut.

- La temperaturi sub 0°C, performanta bateriei scade usor. Daca este posibil, pastrati telecomanda
calda (de exemplu, in buzunar) inainte de utilizare.

11 m se verificd functionar rectd a pr lui
Puteti verifica functionarea corecta a produsului in orice moment urmand procedura de mai jos:
- Inainte de a incepe, asigurati-va ca zgarda receptor pe care doriti sa o testati este oprita (indicatorul
luminos este stins).
- Puteti apoi atasa firele individuale ale [ampii de testare neon furnizate sub fiecare punct de contact
(desurubati usor si strangeti pentru a apasa firele lampii de testare sub punctele de contact).

- Activati receptorul.

- Activeaza radioul.

- Selectati zgarda pe care doriti sa o testati apasand butonul corespunzator de pe telecomanda.
Controlere: 1/2 sau 1/2/3/4

- Apasati butonul Corectie sunet de pe telecomanda: zgarda trebuie
emit semnale sonore.



- Apasati butonul Vibratii de pe telecomanda: zgarda ar trebui sa vibreze.
- Apasati butonul Impulse de pe telecomanda: becul de testare neon trebuie sa se aprinda.

indicator luminos.

Daca aveti mai multe gulere, repetati aceeasi procedura pentru fiecare dintre ele.

12. Precautii de utilizare - Receptorul
zgarzii CANICOM R este impermeabil.

- Telecomanda CANICOM R-500, CANICOM R-800 sau CANICOM R-1500 este
Rezistent doar la dus. Este destinat expunerii pe termen scurt la ploaie. Asezati-l intr-un loc uscat cat mai

curand posibil. Daca telecomanda cade in apa, aceasta se poate deteriora permanent.

Cainele dumneavoastra nu trebuie sa poarte etichete, zgarda metalica sau orice alt tip de zgarda Impreuna
cu zgarda de dresaj CANICOM R.
- Nu amplasati telecomanda in apropierea obiectelor sensibile la campuri magnetice, care s-ar putea
deteriora ireversibil.
- Nu asezati si nu depozitati dispozitivul Tn locuri expuse la temperaturi ridicate. - Daca produsul nu este utilizat

pentru o perioada lungd de timp, incarcati complet bateriile in mod regulat (la fiecare 2 luni).

13. Intretinere

- Nu curatati dispozitivul cu lichide volatile, cum ar fi solventi sau solutii de curatare.
Folositi o carpa moale si un detergent neutru. - Cureaua poate fi

spalata manual cu apa si sapun.
14. Depanare Daca produsul
nu mai functioneaza sau prezinta o defectiune, cititi mai intai acest manual, apoi verificati bateriile si reincarcati-
le daca este necesar. De asemenea, verificati daca utilizati produsul corect.

Recodati zgarda receptor cu telecomanda (consultati Procedura de codare).

15. Date tehnice

Receptor

Baterie Baterie litiu polimer 3.7V/500mAh

Durata de viata a bateriei aproximativ 8 zile

Nivelul de rezistenta la apa Impermeabil
Indicator baterie descarcata indicator luminos
Operatiune fncarcare intre +10°C si 45°C

Functionare intre -20°C si 55°C

Dimensiuni 67 x40 x 43 mm

Greutate 719




Transmitator

Baterie Baterie litiu polimer 3.7V/1020mAh

Durata de viata a bateriei Canicom R-500: aprox. 2,5 zile

Canicom R-800: aprox. 2 zile
Canicom R-1500: aprox. 2 zile

Gama Canicom R-500: aprox. 500 m / 1640 ft
Canicom R-800: aprox. 800 m / 2625 ft
Canicom R-1500: aprox. 1500 m / 4921 ft

Nivelul de rezistenta la apa Rezistent la ploaie usoara
Indicator baterie descarcatd Indicator pe afisajul LCD
Nivelul impulsului Canicom R-500: 15 niveluri

Canicom R-800: 20 de niveluri
Canicom R-1500: 25 de niveluri

Operatiune incarcare intre +10°C si 45°C
Functionare intre -20°C si 55°C

Dimensiuni Canicom R-500: 130 x 57 x 31 mm
Caniom R-800: 130 x 57 x 31 mm
Canicom R-1500: 130 x 57 x 31 mm
Antena Canicom R-500/R-800: 32 mm
Antena Canicom R-1500: 65 mm

Greutate Canicom R-500: 128 g
Canicom R-800: 128 g
Canicom R-1500: 130 g

16. Garantie

NUM'AXES ofera o garantie pentru produs Impotriva defectelor de fabricatie pentru o perioada de 2 ani de la data achizitiei.

Toate costurile de expediere si ambalare sunt suportate exclusiv de catre cumparator.

17. Conditii de garantie 1.

Garantia este valabila numai daca dovada achizitiei (factura sau bon fiscal) este prezentata distribuitorului

sau NUM'AXES fara anulare. Garantia este limitata la cumpdratorul initial.

2. Garantia nu se aplica urmatoarelor:
- nlocuirea bateriilor, a sursei de alimentare, a cablului USB si a curelei -

riscuri directe sau indirecte care decurg din returnarea produsului catre distribuitor sau catre NUM'AXES

- deteriorarea produsului cauzata de: neglijentd sau utilizare necorespunzatoare,
utilizare contrara instructiunilor sau neprevazuta in acestea, reparatii efectuate de persoane
neautorizate

- pierderea sau deteriorarea produsului cauzata de: neglijentd sau utilizare necorespunzatoare

utilizare, utilizare contrara instructiunilor sau neprevazuta in acestea



3. Daca se constata ca produsul este defect, NUM'AXES va decide daca 7l va repara sau 1l va inlocui.

4. Nu se pot formula reclamatii impotriva NUM'AXES, in special in legatura cu utilizarea necorespunzatoare

sau functionarea defectuoasa.

5. NUM'AXES Tsi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile produselor sale Tn lumina imbunatatirilor tehnice sau
pentru a se conforma noilor reglementari.

6. Informatiile continute Tn acest manual pot fi modificate fara notificare prealabila.

7. Fotografiile si desenele nu sunt contractuale.

18. Accesorii Piesele

de schimb (curea, puncte de contact, coliere suplimentare...) pot fi achizitionate oricand de pe site-ul

www.numaxes.com.

19. Colectarea si reciclarea echipamentului dumneavoastrd la sfarsitul duratei de viatd Pictograma de pe

produs indica faptul c& acesta nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere. In schimb, trebuie sa duceti produsul la

un punct de colectare pentru tratarea, reciclarea si reutilizarea echipamentelor electrice si electronice sau sa il predati distribuitorului
dumneavoastra. Adoptand aceastd procedura, veti contribui la protejarea mediului; veti contribui la conservarea resurselor naturale

si la protejarea sanatatii umane.

ZAC DES AULNAIES - 745 RUE DE LA BERGERESSE - CS 30157 45161 OLIVET CEDEX - FRANTA Tel. +33 (0)2 38 69

96 27 | export@numaxes.com | www.numaxes.com

Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, are marcaj CE . Toatd documentatia
necesara este disponibila pe site-ul web: www.zgarzi-electro.ro. Ne rezervam dreptul de a modifica parametrii tehnici,

caracteristicile si erorile de tipar. Producator

Centru de service si distributie Reedog, sro

Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10

Telefon: +4 031 229 5337

E-mail: info@zgarzi-electro.ro


http://www.numaxes.com



